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Henp n3yyeHus JUCHUILTHHBI

Lenbto ocBOeHMS TUCHUILIMHBI «IHOCTpaHHBIN (QHITIMHCKOIO) A3BIK» SIBISIETCS PA3BUTHE
JUYHOCTH KakK cyObeKTa NpOo(pecCHOHAIbHON MAEATENBbHOCTH, PE3YJIbTaTOM KOTOPOIO
SIBJISIETCS npogecCHOHATFHO-TIEIarOrMYecKast KOMIIETECHIIUS IIOATOTOBJICHHOT'O
CIEIMAJINCTA.

®opmupyemble JUCUMILIMHON 3HAHUS U YMEHUS, MOTYT ObITh IPUMEHEHBI B IIPENIOJaBaHUU
psiia TEOPETUUECKUX U MPAKTUYECKUX TUCLHUIUIMH, B chepe ycTHOro (IOCIe 0BaTeIbHOTO U
CHHXPOHHOT'0) U IMCBMEHHOT0 TIepeBO/Ia, IPH Pa3padboTKe YIeOHBIX MOCOOUH, yaeOHO-
METOAMYECKUX U CIIPABOYHBIX U3AAHUH, IPU MEXKKYIbTYPHOU KOMMYHHUKAIMH (B
po(ecCHOHAIILHO CPeJie U B CUTYAIUAX OBITOBOTO OOIICHHUS).

Mecro nucuuniaunbl B cTpykrype OOII 0akanaBpuara (MarucTparypsl)

Jannas yueOHas mucumroinaa BXoauT B pasaen «b1.0.03» ®I'OC BO 3++ no
HarpasJieHH10 MoAroToBkH 45.03.01 — «Dumonorus» U ABIIETCS 0053aTeIbHON IS
n3ydenus. st u3yueHust AMCUUILUIMHBI HE0OX0IMMbI KOMITIETEHIINH, CPOPMUPOBAHHEIC Y
CTYJIEHTOB B PE€3yJIbTaTE OCBOCHMS TUCUMILIUH «BTOPOIl HHOCTPAHHBIH S3bIKY,
«IIpakTH4eCKui KypC OCHOBHOIO SI3bIKa».

3.Pe3yJbTaThl 0OCBOECHUS TMCUMILIMHBI(MOAYJIs1) «AHOCTPAHHBII SI3BIK»

Kox wum HaumMeHOBaHue HNuaukaropsl Jeckpunropsl
KOMIIeTEeHIIUH

YHUBEPCAJIBHBIE KOMIIETEHIIUHA
YK-4 VK-4.3 Beaer nenoByo 3HaTh 0a30BbIE CIIOBA,
CnocofeH oCylIeCTBJATH | IEPENUCKY HAa UHOCTPAHHOM | BBIPAXEHUS U
AEJI0BYIO A3BIKE C yUYETOM bpazeosornyeckre eIMHUIIbI
KOMMYHHKAIHIO 0COOEHHOCTEHN CTUITUCTHKHU 10 IPOTPAaMMHOM TeMaTHKe.
B YCTHOHl M NMHCbMEHHOH | OpHLUAIBHBIX IINCEM U YMeTh AenaTh rpaMMaTH4YeCcKU
dopmax HA | COLMOKYJbTYpPHBIX Y CTWJIMCTUYECKU TIPAaBUIIbHBIC
rocy1apcTBEHHOM SI3bIKe | Pa3IU4uii; NIEPEBO/IBI C AHTIIMICKOTO
Poccuiickoii ®enepauuu A3bIKA HA PYCCKHM U C

PYCCKOTO s3bIKa Ha
AHTJINMCKUI TEKCTOB CpeaHEN
TPYAHOCTH.

Bmagers anrnmiickoi
TPaHCKPUIILIUEH, T.€. YMETh
YUTaTh U 3aMKCHIBATh CJIOBA B

TPAHCKPHIILINH.
VK-4.4 VK-4.4. 3HaTh CXEMY IepecKasa
BeImonHseT U1t TMYHBIX MIPOYNUTAHHOTO TEKCTA,
Hesnei nepesos HE00XO0/IUMBIE CTPYKTYPHI U
oHUIIMaNEHBIX 1 KITUIIIE JIJIS BBIICTICHUS

HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHLIX TCKCTOB OCHOBHOM MBICIIH CTaTbu,




C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha
PYCCKHH, C pyCCKOTO fA3bIKa
Ha UHOCTPAHHBIN;

apryMEeHTOB aBTOpPA, a TAKXKE
BBIPKEHHSI COOCTBEHHOT'O
MHEHUS TI0 00CYKIaeMOii
npoOieme.

YMeTh NpaBUIBLHO MEPEBECTH
Ha PYCCKHUH S3bIK OTPBIBOK
OPUTHHAIBHOTO TEKCTa 0e3
cioBaps, ooparas ocodoe
BHUMaHUE HA
(GYHKIIMOHATIbHO-CTUIIEBYIO
aJICKBATHOCTb.

Bnaners MoHoOIOrHYeCcKOi
peYbl0, HENOATOTOBJICHHOW U
MOJATOTOBJICHHOM, B BHUJIE
COOOIIIEHU WIH JOKJIAaa;
JUAIIOTMYECKOM peyblo -
HMHTEPBbIO, Oecena, TUCKYCCHs
B CUTYallUsX Ha J00YI0 U3
MPOMICHHBIX TEM, a TAKXKE Ha
JIOTIOTHUTEJILHBIE TEMBI,
CBSI3aHHBIC C MAaTEPHATIOM
Kypca u IpejjiaraemMbie
MperoaBaTelieM.

OBHIEITPO®ECCUOHAJIBHBIE KOMIIETEHIIN

OIIK-4 Cnocoben
OCYHIIECTBJISATH HA
0a30BOM ypoBHe cOOp U
aHAJIN3 SI3BIKOBBIX U
JINTEPATYPHBIX (PAKTOB,
dpuaonornyecknii aHaau3
U HHTEepNpeTauunio
TeKCTA.

1.1 _b.OIIK-4 Bnaneer
METOAMKOM cOopa 1 aHaM3a
S3BIKOBBIX U JIUTEPATYPHBIX
(bakToB.

2.1 B.OIIK-4 OcymecTBuser
¢buonornyeckuil aHaIu3
TEKCTa pa3HOU CTEIEHH
CJI0’KHOCTH

3HaTh JIUTEpaTypPHBIH
AHTIIMHACKUH SI3BIK; STHKCTHBIC
(bopMyIIbl Ha aHTITMHCKOM
A3bIKe (IIPUBETCTBUE,
npolaxHue, npocb0y u T.1.).
YMeTh NpUMEHSTh 3HaHUS
OCHOBHBIX HOPM U TIPaBHII
MOBE/ICHUS TP OOILEHUH C
IIPEICTaBUTENSIMH Pa3HbIX
KYJIbTYD.

Bnagers mpaBuiiamMn
MCIIOJIb30BaHUs ATUKETHBIX
PEUYEBBIX aKTOB B YCTHOM U
MMCbMEHHOW KOMMYHUKAIIHH,
oduManbHO-HAyYHBIM
CTHJIEM OOLIEHMUSI.

3HaTh cXeMy Iepeckasa
IIPOYUTAHHOT'O TEKCTA,
HE0OXOIUMBIE CTPYKTYPHI U
KJIMIIE JUIsl BBIIECIICHUS
OCHOBHOM MBIC/IH CTaThH,
apryMeHTOB aBTOpa, a TaK¥kKe
BBIPAKEHUSI COOCTBEHHOTO
MHEHHMS 110 00CyXKAaeMoi
npobieme.

YMeTh nenatb rpaMMaTHYECKU
Y CTWJIMCTUYECKH ITPaBUIIbHBIE




MEPEBO/IBI C AHTJITUHCKOTO
sI3bIKA HA PYCCKUU U C
PYCCKOTO si3bIKa Ha
AHTJIMACKUN TEKCTOB CpeIHEH
TPYIHOCTH

BJIaJI€Th MOHOJIOTHYECKOH
pEeYbI0, HEMOATOTOBIICHHON 1
IMOATOTOBIICHHOM, B BHE
COOOIIIEHU WIH JOKJIAaa;
JIMAJIOTUYECKON PEUbIO -
MHTEPBbIO, Oece0M.

OIIK-5 Cnocooden
HCI0Jb30BATh B
npodeccuoHaJIbHOH, B
TOM qHuciae
neaarorun4ecKoii,
JeATEJIbHOCTH
CBO0OOAHOE BJIaJcHHUE
OCHOBHBIM  HM3Yy4YaeMbIM
SI3BIKOM B ero
JUTepaTypHoii  ¢opme,
0a30BbIMH MeETOIAMH H
npueMamM  pasjiMuHbIX
THUIIOB YCTHOM u
NnuCbMEHHOH
KOMMYHHUKAIUA HA
JaHHOM fI3BIKe.

1.1_B.OIIK-5 Bnaneer
OCHOBHBIM U3y4aE€MbIM
SI3BIKOM B €T0 JIUTEPATYPHOU

dopme.

2.1 _B.OIIK-5 Ucnonb3yer
0a30BbIe METO/IbI U IPUEMBI
Pa3JINYHBIX TUIIOB YCTHOﬁ n
MUCbMEHHOW KOMMYHHMKaIUU
Ha JaHHOM A3BIKE JJIA
OCYILIECTBIICHUS
npoQeCCHOHAIBLHON
NEeSITETbHOCTH.

4.1 B.OIIK-5 Ucnone3yer
OCHOBHOW M3y4aeMBbIH SA3bIK
JUISL PA3JIMYHBIX CUTyalluid
YCTHOM, MUCbMEHHOW U
BUPTYAJIbHON.

3HaTh JTUTEPATYPHBII
AHTIIMHACKUH S3BIK; STUKCTHBIC
(dbopMyIibl Ha AaHTTTUHCKOM
A3bIKE (IIPUBETCTBUE,
MpOLIaHKe, TPOCKOY U T.1.).
YMeTh IPUMEHSTh 3HAHUS
OCHOBHBIX HOPM U TPaBUJI
MIOBEJICHHS ITPU OOIICHUH C
MPEJICTABUTENISIMH Pa3HBIX
KYJIBTYP.

Brnagers npaBunamu
HCIIOJIH30BAHUS STUKETHBIX
pEUYEBBIX aKTOB B YCTHOM U
MUCbMEHHOW KOMMYHHUKAIIHH,
ouUIaATbHO-HAYYHBIM
CTHJIEM OOLICHMUSI.

3HaTh pa3IMyuHble HOPMbI
BepOaJIbHOTO U
HeBEepOATBHOTO OOIIECHUS
IpeJCTaBUTENEN pa3HbIX
KYJIBTYP.

YMeTb yutaTh npo ceds u
MOHUMATh O€3 MepeBoia Ha
PYCCKUH SI3bIK OpUTHHAJIbHbIE
TEKCTHI, PUHAJIeKAIITUE K
Pa3INMYHBIM (YHKIIMOHAIBHBIM
CTHJISIM: pacckas, poMaH,
ra3eTHasi CTaThsi, HAyYHO-
MyOJIMITUCTHYECKIH OYepK,
Hay4YHas CTaThs

Bnanerrs cucremoii 3HaHUH O
[EHHOCTSIX ¥ MPEICTaBICHHSIX,
MPHUCYIIUX KYyIbTypaM CTpaH
M3Yy4aeMbIX HHOCTPAHHBIX
S3BIKOB,;

3HaTh: OHETUYECKHE,
JIEKCUYECKHe,
rpaMMaTHYECKHE CPENICTBA
OCHOBHOT'O M3y4aeMOoro s3bIKa
B paMKax JIUTepaTypHOM




HOPMBI; CTUITUCTHYECKYIO
nuddepeHnmamio
M3Yy4aeMOTO SI3bIKa

YMeTh: moHUMaTh ol1iee
COJIEpKAHUE CIIOKHBIX
TEKCTOB, CTPOUTDH YETKHE
apryMEeHTHUPOBAaHHBIC
BBICKA3bIBAaHUS HA U3y4aeMOM
SI3bIKE, OCBEIATh
o0cyxaaemMyro IpodiemMy ¢
Pa3HbBIX CTOPOH

Bnagers HaBbIKaMu
BOCTIPUSATHUS YCTHBIX U
MUCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX
CTUJIEH peuu; HaBbIKaMHU
MOPOXKJICHUS YCTHBIX U
MMUCHbMEHHBIX TEKCTOB
Pa3roBOPHO-OBITOBOTO U
opULIHATEHO-/IEIOBOTO CTUIIS
peuu; HaBbIKAaMU CIIOHTAHHOM
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIIMH Ha Pa3IuyHbIe
TEMBI B paMKax pa3roBOPHO-
OBITOBOTO W OHUITUATILHO-
JIEJIOBOrO CTHJICH PEeUH

IMPOPECCHUOHAJIBHBIE KOMIIETEHIIUH

K-8 Cnocooen
¢dopmupoBaTh CyxKIeHUSA
0 3HAYEeHUH H
noCJeaCTBUAX cBoei
npogdeccuoHaIbLHOU
AeSITeJIbHOCTH C Y4eTOM
COIUAJILHBIX,
npodeccHOHAIBLHBIX M
3THYECKUX MO3HIHUH.

1.1_B.IIK-8.3HaeT OCHOBEI
CTHWJINCTUKH U
(byHKLIMOHATIBHBIE CTHIIN
peun.

3.1 B.IIK-8 Bnazneer
HaBBIKAMU KPEaTUBHOTO
MUCHhMA.

3HATh OCHOBHBIE U
yriyOJIeHHBIE 3HAHUS B
00J1aCTH CTUITUCTHKH
OCHOBHOTO M3y4aeMOro sI3bIKa
U JINTEPaTYPHI,

-yYMETh MIPUMEHSTh
MOJTyYCHHBIC 3HAHUS B
001aCTH CTUIIMCTUKU
OCHOBHOT'O M3y4aeMOTO SI3bIKa
U JIUTEPaTyphI,

(UITOJIOTUYECKOTO aHAIN3a U
HUHTEPIpPETAINN TEKCTA.
-BJIAACTh CIIOCOOHOCTHIO
PUMEHSTH MTOJyYCHHBIC
3HAHHUS B 00JIACTH CTUIHUCTHKH
OCHOBHOTO M3y4aeMOro sI3bIKa
(SI3BIKOB) U JIUTEPATYPHI

(yutepatyp).

3HaTh OTJINYMS
aKaJEMUYECKUX TEKCTOB OT
HEaKa/IeMHYECKUX U
[TIOHUMATh YCIIOBHBIN U
HMCTOPUYECKH N3MEHUYUBBIN
XapakTep dTUX OTINYUM; -
BAKHEUILIE CTPYKTYpPHBIE
YepTHl 1 OCHOBHBIE ()OPMBI




aZpecaly BaXKHEUIINX
KAHPOB >KYPHAJIUCTCKOTO U
KPUTUYECKOTO MHUChMa
(MHTEPBBIO, PELICH3US,
HEKPOJIOT U JIp.);

-yMETh IUCaTh TEKCTHI B
JKaHpax, KaK MUHUMYM,
pa3BEepHYTON aHATTUTUYECKON
3aIuCH B 0JIOTE WU PEIICH3HH,
BBIOpaTh JKaHp MHUCHhMA,
HEOOXOIUMBIIA JIS PEIICHUs
KOHKPETHOM 3a]1aui; -BJIa/I€Th
MepBOHAYAJIbHBIMU HAaBBIKAMU
cbopa u cuctemMaTu3aluu
uH(pOpMaUU s TeNei
HeaKaJeMHYeCKOro Muchma; -
HaBBIKAMH CTPYKTYPUPOBAHMS
Y HalMCaHUS
HEaKaJIeMHUYECKUX TEKCTOB.

4.CtpyKTrypa u
co/iep:kaHue
AUCHMILITUHBI

4.1. Crpykrypa
AUCHMILTUHBI

Buj yueOHoii padoThl

Buj yueOHoii padboThI Bcero uacos 3cem.

OO01mast TpPyA0EMKOCTh TUCIUTLINHBI [324 108
[TpakTiueckue 3ansatus (I113) 64
CamocrosiTenpHas paboTa 44

KoHTpoub
4.2. Copnepixanue | 3 ceMecTp
JUCUMILJIMHBI Koppekrusnsiii kypc Lesson 1. Phonetics: cornacHbie

[k,g,t,d,p,n,s,m] «Phonetic exercises»
Lesson 2 Phonetics: cornacusie [l, f, j, v] rmacusie [3]

Lesson 3 Phonetics: rnacusie [i:, a:,u:,3u:,3:]

Lesson 4 Phonetics: cormacusie[h, [] rmacusie [0, ei, ai]

Lesson 5 Phonetics: Cornacubie [w, 1, §]. UTeHHE TTIaCHBIX.
Text: «A visity, hoHeTnyeckas mpopadboOTKa TeKCTa, ero
WHTOHAIIMOHHAS pa3MeTKa, IEPEBO] TEKCTA U €r0 OOCYKICHHE.
CrerieHn CpaBHEHUS TIpHIararebHbIX. JIMUHbIC 1
MPUTSKATEBHBIE MECTOUMEHHUS.

Lesson 6. Phonetics: cormacusie [t/], [d3], mudronr|o1]
[TpaBuna urenus nuarpagos au. Text «Betty Smithy.
Vocabulary notes.

Lesson 7 Phonetics: qudronru [19], [es], [uo] YeTBepThIit
tun ciora. Text «Doctor Sanford’s family». [Ipennoxenus ¢
BBOIHBIM there.




Lesson 8 Phonetics: coueranus [3:], rmacubix[aus, aiz] Text
«Our English lesson». ['maroner can, may, must.

Lessson 9 Phonetics: coueranue [W3.] CBoaHas Tabnuna
npaBua urenus. Text «Doctor Sanford’s housey.

Lesson 10 Phonetics: AccumusatuBHbIe coueTanus. The
Present Indefinite Tense. Text: «Mr. White comes againy.
[pennoru Bpemenu. The Present Indefinite tense.

Lesson 11 Phonetics: MHTOHAIMS CIIOKHOIIOJYMHEHHOTO
MMPpCAJIOKCHUA. Crenenu CpaBHCHHA IMPUJIAraTCIbHBIX.
OnpeneneHHbI apTUKITb
OcnoBHoii kypc. Lesson 12 Grammar: The Present Continuous
Tense. Text «Meals». Vocabulary notes, BeItoTHEHIE
VIIPaXHEHUH, CTOCOOCTBYIONINX 3aKPETUICHUIO TPOUACHHOTO
MaTepuaia

Lesson 13 Grammar: The Present Perfect Tense. Text «A
Student’s day». Vocabulary notes. O3HaKOMIJICHHE CTY/ICHTOB
¢ TeMoi «A student’s lifey.

Lesson 14 Grammar: The Past Indefinite Tense. Text «Our
University». Statements in Indirect Speech. Theme: Education.

Lesson 15 Grammar: The Future Indefinite Tense. The
Future Continuous Tense. 1. Text «Seasons and weather».
Tema 2. Text «The weather in England», Vocabulary notes.

Lesson 16 Grammar: The Sequence of Tenses. The Future in
the Past. The Past Perfect Tense. Text «Under the high trees».
Text « At the seaside». Vocabulary notes.

Lesson 17 Grammar: The Passive Voice. Text: A visit to
Moscow. 2. Conversation. Theme: Modern Towns.

Lesson 18 Grammar: The Complex Object. Text: Carrie
goes to a Department Store. Theme: Shopping. Vocabulary
notes.

Lesson 19 Grammar: Some Verbs and Word Combinations
followed by a Gerund. Text: Jean’s first Visit to the theatre.
Theme: Theatre. Vocabulary notes.

Lesson 20 Grammar: The Present Perfect Continuous Tense.
Text: Home. Theme: Appearance. VVocabulary notes.

Oo6pa3oBarejibHbIe TEXHOJOTHH

[Tpu moarotToBke OakaIaBpOB MO CHEUATHHOCTAM «DPaHITY3CKHI S3BIK U JTUTEpATypay U
«Hemenkuii sI3bIK U TUTEpATypay UCHOJB3YIOTCS CIEIYIOIINE OCHOBHBIE (DOPMBI
MPOBEJICHUS YUEOHBIX 3aHITHIA:

-IPaKTUYECKUE 3aHATHS;
-rpyNIOBBIE AUCKYCCUU;
-3cce 10 TeMaM

Hcnoab3yembie pecypebl
uHopMaLOHHO-
TeJIeKOMMYHUKAIMOHHOMI
ceTH «Internet»;
HH(popMaNOHHbIE
TEXHOJIOTHH,
NporpaMMHbI€ CpeACTBa
U HHpopManOHHO-
CIPaBOYHbIE CHCTEMBI

1. www.pearsonelt.com

2. bonpmioit  pyccko-aHrnuickuil - cioBapb  (OHJIAWH

Bepcus): http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-

universal-term-4599.htm

3. Nudopmanmonnas cucrema "EnnHoe OKHO JOoCTymna K

o0pa3oBaTeNbHBIM pecypcam". Pexum JI0CTyTIA:



http://www.pearsonelt.com/
http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-universal-term-4599.htm
http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-universal-term-4599.htm

http://www.window.edu.ru.

4. DeKTPOHHO-0MOIHOTEYHAs cucTema
00pa3oBaTENPHBIX W TPOCBETUTENBCKUX M3AaHUHA. Pexum

nocryma: http://www.IQlib.ru.

5. OnexTtponHas 6ubnmmoreka East View. Pexxum nocryna:

http://www.dlib.eastview.com.

6. JembsiakoB B.3. JIuHrBHCTHUYECKAS
MHTEpIpeTalusl TEKCTa: YHUBEPCAIbHBIE W HAIMOHAJIbHBIC
(MIMO3THUYECKUE) CTPaTETHH. Pexum JOCTyIa:

http://www.infolex.ru/Stepanov.html

7. «ONeKTpoHHAas OoubnamoreyHas cucrema
«YHuBepcurerckas oubnuoreka ONLINE». Pexum nocryna:

http://www.biblioclub.ru

8. Multitran (oH-nmaita cioBaps): http://www.multitran.ru/

9. BBC learning English. Pexxum  moctyma:

http://www.bbclearningenglish.com

10. English tip: tips for learning English. Pexxum mocryma:

http://www.englishtips.com

7. | ®opMBI  TeKyLIero
PYOEKHOr0 KOHTPOJIsI

H

prrIHOBBIe AUCKYCCHU, TCCThI, JOMAIITHUEC 3a/IaHUA,
MpE3CHTAlMU, NCPECKA3bl, COCTABJICHUC TOIMMKOB

8. | ®opma UTOroBOIO
KOHTPOJIS

4-5 cemecTphbl — HK3aMeH

Pa3zpadorunk:

K.IEe/.H., 101eHT Kadeapbl «MHOCTPaHHBIE A3bIKH U MEKKYJIbTYPHAsi KOMMYHHKAIUS

A.O. IlnneBa

Cr. nmpeI. Ka(l)e}lpbl «I/IHOCTpaHHI)Ie SI3BIKH U MEKKYJIbTYPHAsI KOMMYHHUKANUA»

Tanain .M.



http://www.window.edu.ru/
http://www.iqlib.ru/
http://www.dlib.eastview.com/
http://www.infolex.ru/Stepanov.html
http://www.biblioclub.ru/
http://www.multitran.ru/
http://www.bbclearningenglish.com/
http://www.englishtips.com/

